Psria, ce 6 mars 1976

Cher Msrie,

Je suis trés heureux de recevoir de vos nouvelles, msis nen,
cher gmi, noue ne vous svons pss oublié ! "FPhases" 5 est paru, et vous
y figurez - pes sous ls forme prévue du texte-collsge, csr ss reproduc-
tion ~indispenseble & mes yeux- sous sg forme origingle n'étsit gudére
réglissble techniquement; en tous csey le résultst n'étsit pss gerenti,
et en outre, dens l'intervslle, notre smi Vsncrevel sveit décidé de
publier un de ces textes "rpoembolesques" dzng "Brumes blondes". Done,
vous 8tes représenté dens ce numéro psr votre duo-dessin gvec Parez.
Comme vous verrez, le résultet est essez intéresssant. Fn m@me temps que
votre exemplaire, je vous enverrsi sussi celui de Perez, en ¢
vous demendsnt de lui remettre de me psrt. Ce numéro est le plus vela-
mineux peru jusqu'dprésent, le plus "compzct" sussi, et =2z mise su peint
m's demsndé besucoup de temps et d'efforts, msis de 1l'svis générzl, le
résultst obtenu en veleit ls peine. Toutefois, ce n'est qu'a l: fin de
l'snnée que j'si pu commencer & 'le distribuer, et c'est seulement msin-
tensent, avec deux mois de retsrd, que je peux songer Widhsww sériamsement
& le¢ fgire psrvenir sux ©olleborsteurs géographiquement plus leinteins,

Il fsut d'eilleurs bien #jouter & cels que je ne ssveis pzs trop
sur quel pied dsnser vig-a-vis de nes diffépents smis portugeie, les
nouvelles que je receveis indirectement 4dent sssez contrsdictoires,.
Directement, elles étgient sussi rareggue paqf explicites : de Merio
Cessriny, un signe de vie de temp \ﬂepq::empa shus forme de tract, meis
pss de lettre depuis des mois . RMrhhur, une lettre tout récemment,
trés désenchentée et su demg@tint fort émeuvente, ol il m'indigusit
gon dégsccord sur certsiﬁﬁ§>pnsitinne rédembes de Ceseriny. De Coyné,
une lettre trés smbi N&B&ut gssez dégenchentée susei. J'saveis pris
1%hs bitudeyne guérgeCa'éorire indifféremment & 1l'un ou & l'sutre pour
ms intendix Esh?? ¢t svec tous, et il =sewmble que msintensnt ce type de
rals tions 9 t piliks poseible., Je le déplore, meis je comprends bien
que ls cemp té de ls situstion sctuelle sur les bords du Tage puisze
n:oir des répercussions gscez profondes sur les relsations humeines snté-
reures et les mopdifier dens un sens psrfois négetif. Ce n'est pss ls
premiére fols que l'effeondrement d'une dictsture entrzfne, hélss, ls
déssgrégation su sein de groupes ou de mouvemants ol les différences
de tempérsments se trouveaient stténués fsce & l'oppression ressentie
pa tous svec lz mdme scuitéy cette oppression dispsreisssnt, de nouvel=-
les conditions de vie sppersisssnt, ces différences ressurgissent, et
voila les smitiés qui s'effritent !

Sincérement, je pense qu'il fsudrs encore un certsin temps pour
qu'd nouvegu une gctien collective soit pessible #u Portugel, et Jje
ne crois d'silleurs pes que sur le plsn purement politique et idéolo=-
gique les conditions d'une telle sxtion soient sctuellement réunies a
Tisbonne, Dsnas ces circonstsnces, Je crois que le meilleur ciment entre
vous est encore ls pessibilité gue vous gvez, les uns et les sutres,
de vous exprimer individuellement & l'extérieur du Pertugsl dens des
publicstions qui continuent & refléter, mslgré tout, vos zapirstions
sux uns et sux sutres. Dsna "Phases", vous pouvez continuer & Ftre
ense¢mble, et croyez bien, cher Mgwio, gue vous ¥y étes toujoufs lq.
bienvenu, et que c'est svec plsisir que nous vous reveroons & Psris
lorsque vous Yy reviendrez.

ju moment de vous redire toute nmetre smitié, un vieux réflexe
21lsit m'smened & vous écrire de ssluer tous nos smis & le folee Ja
rectifie : ssluez ceux que vous varrez (je veis de toutes fegons

dorire zux ung et sux sutres) see i
Bien a volus,



Mdrio Ferreira da Silva BOTAS

. Rua Luciano Ererire,f} ' L '
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